
 

 
BY-LAW NO. A-25 

 

A BY-LAW TO AMEND VARIOUS BY-

LAWS 
 

 ARRÊTÉ NO A-25 

 

ARRÊTÉ MODIFIANT DIVERS ARRÊTÉS 
 

PASSED:  December 12, 2022 

 

WHEREAS local governments may make 

by-laws pursuant to the Local Governance 

Act; 
 

 ADOPTÉ :  le 12 décembre 2022 

 

ATTENDU que les gouvernements locaux 

peuvent établir des arrêtés en vertu de la Loi 

sur la gouvernance locale; 
 

NOW THEREFORE, BE IT ENACTED by the 

Council of the City of Fredericton and pursuant 

to the authority vested in it by the Local 

Governance Act, SNB 2017, c.18, as amended, 

as follows: 

 

 IL EST PAR CONSÉQUENT RÉSOLU que le 

conseil municipal de la Ville de Fredericton édicte, 

conformément aux pouvoirs que lui confère la Loi 

sur la gouvernance locale, LN-B 2017, ch. 18, tel 

que modifiée, ce qui suit : 

 

1. A new section is to be added to all 

current by-laws for the City of 

Fredericton: 

 

“Effective January 1, 2023, this By-law 

shall apply within the new boundaries 

of the City of Fredericton including the 

areas annexed to the City as shown on 

the attached Schedule A, which 

forms part of this By-law.” 

 

 

 1. Le nouvel article suivant doit être ajoutée à 

tous les arrêtés de la Ville de Fredericton : 

 

 

« Dès le 1er janvier 2023, cet arrêté 

s’appliquera dans les nouvelles limites 

territoriales de la Ville de Fredericton afin 

d’inclure les régions annexées à la Ville tel 

qu’illustré à l’annexe A, qui fait partie de 

cet arrêté. » 

 

2. Notwithstanding Section 1 above, the 

following By-laws are exempt: 

 

(a) By-law No. A-24, A 

By-law Respecting the 

Provision of Police 

Protection Service in 

the City of Fredericton; 

 

(b) By-law No. L-4, City 

of Fredericton Heritage 

Preservation By-law; 

 

 

(c) By-law No. R-5, A By-

law Respecting the 

Plumbing Trade; 

 

(d) By-law No. W-4, A 

By-law to Regulate the 

Collection and Disposal 

of Garbage and Other 

Material; 

 

(e) By-law No. Z-4, A 

Subdivision By-law; 

 

 2. Nonobstant de l’article 1 ci-dessus, les 

arrêtés suivants sont exemptés : 

 

a) Arrêté nº A-24, Arrêté 

concernant le service de 

protection policière dans la 

ville de Fredericton; 
 

 

b) Arrêté nº L-4, Arrêté de 

The City of Fredericton 

concernant la sauvegarde 

du patrimoine municipal; 

 

c) Arrêté nº R-5, Arrêté 

concernant les travaux de 

plomberie; 
 

d) Arrêté nº W-4, Arrêté 

visant à réglementer la 

collecte et l’élimination des 

ordures et autres matières; 

 

 

e) Arrêté nº Z-4, Arrêté de 

lotissement; 

 

 

https://www.fredericton.ca/sites/default/files/pdf/bylaws-landuse-l4.pdf
https://www.fredericton.ca/sites/default/files/pdf/bylaws-landuse-l4.pdf
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(f) By-law No. Z-5, A 

Zoning By-law for the 

City of Fredericton; 

 

(g) By-law No. Z-6, A By-

law to Adopt a 

Municipal Plan for the 

City of Fredericton; 

 

(h) By-law No. Z-7, Union 

Street Secondary Plan; 

 

(i) By-law No. Z-8, 

Residential Town Plat 

Area; 

 

(j) By-law No. Z-9, 

College Hill Area; 

 

(k) By-law No. Z-10, City 

Centre Plan;  

 

(l) By-law No. Z-11, Main 

Street Plan; 

 

(m) By-law No. Z-12, New 

Brunswick Exhibition 

Grounds Secondary 

Municipal Plan. 

f) Arrêté nº. Z-5, Arrêté de 

zonage de The City of 

Fredericton; 

 

g) Arrêté nº Z-6, Arrêté relatif 

à l'adoption d'un plan 

municipal pour la ville de 

Fredericton; 

 

h) Arrêté nº Z-7, Secteur de la 

rue Union; 

 

i) Arrêté nº Z-8, Secteur 

résidentiel;  

 

 

j) Arrêté nº Z-9, College Hill; 

 

 

k) Arrêté nº Z-10, Plan du 

centre ville; 

 

l) Arrêté nº Z-11, Plan de la 

rue Main; 

 

m) Arrêté nº Z-12, Plan 

municipal secondaire du 

terrain d’exposition du 

Nouveau-Brunswick pour 

la ville de Fredericton. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

___(Sgd.) KateRogers__________________ 

Kate Rogers 

Mayor/mairesse 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

___(Sgd.) Jennifer Lawson_________________ 

Jennifer Lawson 

City Clerk/secrétaire municipale 

 
First Reading:   December 12, 2022 

Second Reading:   December 12, 2022 

Emergency Third Reading: December 12, 2022 

 
Première lecture : le 12 décembre 2022 

Deuxième lecture :   le 12 décembre 2022 

Troisième lecture d’urgence:   le 12 décembre 2022 
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